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l. PRESENTACION

El Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes se enorgullece en presentar la Guia para el cuidado y
mantenimiento preventivo de instrumentos musicales, una herramienta disefiada para preservar el 6ptimo estado
de los instrumentos utilizados en el marco del programa Sonidos para la Construccion de Paz.

Este documento hace parte del proyecto especial de fortalecimiento de procesos profesionales, semiprofesionales y
en formacion desarrollado con la Fundacion Nacional Batuta, y busca garantizar que las herramientas
fundamentales para la expresion musical de nifos, nifas, adolescentes y jovenes en todo el pais se mantengan en
condiciones ideales, prolongando su vida util y fortaleciendo su impacto en la construccion de culturas de paz.

El programa Sonidos para la Construccion de Paz tiene como propdsito principal promover la inclusion, la
convivencia y el desarrollo integral a través de las artes, especialmente en territorios priorizados por los Programas
de Desarrollo con Enfoque Territorial (PDET) y las Zonas Mas Afectadas por el Conflicto (ZOMAC). En este
contexto, esta guia no es solo un manual técnico, sino una invitacion a asumir el cuidado de los instrumentos como
un acto de corresponsabilidad y compromiso con la musica y la paz. Cada instrumento en buen estado es una
oportunidad mas para transformar realidades, tejer comunidad y convertir el sonido en un lenguaje de
reconciliacion.

La guia incluye recomendaciones especificas para el mantenimiento de instrumentos de viento, cuerda y
percusion, proporcionando pautas practicas para su limpieza, almacenamiento y manipulacién adecuada. Ademas
de evitar danos, estos lineamientos fomentan una relacion de respeto y apropiacion hacia los instrumentos,
entendiendo que son vehiculos para el desarrollo emocional, social y artistico de quienes los utilizan.

Desde el Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes reafirmamos nuestro compromiso con la
democratizacion del acceso a la cultura y la excelencia en los procesos formativos. Invitamos a todos los actores
involucrados en el programa a incorporar esta guia en sus practicas diarias y compartir este conocimiento para
garantizar que la musica siga siendo un puente hacia la transformacion social y la construccion de un pais en paz.

Yannai Kadamani Fonrodona
Ministra de las Culturas, las Artes y los Saberes






PRESENTACION

El Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes y la Fundacion Nacional Batuta trabajan de maneraarticulada
en el programa presidencial Sonidos para la Construccion de Paz, para extender juntos los aprendizajes de
Batuta, compartiendo 33 afios de conocimiento y experiencia en la formacién musical para la transformacion
de territorios y comunidades a través de las artes. Juntos hemos contribuido de manera significativa a la
transformacion social de Colombia, utilizando la musica como un puente para el dialogo, la reconciliacion, el
reconocimiento identitario y la construccién de un pais mas justo e inclusivo.

Como partedeestaalianza, que comprende lacompra, puestaa puntoyentrega de instrumentos, parafortalecer
las practicas artisticas y culturales de los territorios, presentamos la Guia para el cuidado y mantenimiento
preventivo de instrumentos musicales para el Programa presidencial Sonidos de Construccion de Paz, disefiada
para ofrecer a musicos, docentes y participantes del programa, las herramientas necesarias para prolongar la
vida util de los instrumentos. Aqui se detallan procedimientos basicos y buenas practicas que contribuiran a
preservar su calidad sonora y su funcionalidad, asegurando que cada instrumento continte siendo un medio
eficaz para exaltar las voces de las comunidades, para impulsar la creacion y preservacion de las expresiones
artisticas tradicionales y el desarrollo de nuevas narrativas musicales, y conectar a las comunidades con sus
raices, promoviendo un sentido de identidad y pertenencia.

La guia promueve, a su vez, una cultura de respeto por lo comin y por el esfuerzo colectivo y fomenta el sentido
de responsabilidad y pertenencia. El hecho de cuidar adecuadamente los instrumentos no solo preserva los
recursos fisicos, sino que también fortalece valores esenciales como el respeto, la disciplina y la colaboracion.
Al establecer pautas claras para el uso y mantenimiento de los instrumentos, los participantes del programa
Sonidos para la Construccion de Paz aprenderan a valorarlos como herramientas que contribuyen a su
desarrollo personal y colectivo, reconociendo que su cuidado impacta directamente en la experiencia y el
bienestar de todos los miembros del grupo y de su comunidad.

Para La Fundacion Nacional Batuta es un gusto apoyar al Ministerio en esta labor y lo asume como ampliacion
de su mision.

Lucia Gonzalez Duque
Presidenta Ejecutiva
Fundacion Nacional Batuta






1. INTRODUCCION

Aprender a cuidar los instrumentos musicales hace parte de la pedagogia necesaria en procesos de aprendizaje
de los mismos y contribuyendo a la construccion afectiva entre el intérprete y su instrumento. Se ha dicho
que un instrumento llega a ser la extension fisica del organismo del musico, lo que significa de alguna forma
que cuidar del instrumento es también cuidar de si mismo. Los instrumentos son herramientas valiosas que
permiten a los y las estudiantes expresar su creatividad y talento, y su adecuado mantenimiento garantiza que
sigan funcionando correctamente evitando interrupciones durante las presentaciones y ensayos. Ademas,
ensenarles a los aprendices a cuidar sus instrumentos promueve una actitud responsable y de respeto hacia
los elementos que comparten y son un bien comun, lo que fortalece su sentido de compromiso con la musica,
con la agrupacién y con sus pares.

Al entender que un instrumento bien cuidado tiene un mejor rendimiento y una mayor durabilidad, los y las
estudiantes aprenden a reconocer la importancia de la calidad sonora que producen y como esto influye en
la calidad de las presentaciones. Esta conciencia no solo mejora su habilidad técnica, sino que también les
da un mayor sentido de pertenencia a la agrupacion musical. El acto de cuidar los instrumentos fortalece la
disciplina y el trabajo en equipo, cualidades esenciales en cualquier agrupacién musical. Los nifios, nifas y
adolescentes aprenden a compartir responsabilidades, a colaborar entre ellos para el mantenimiento de los
instrumentos y a ser conscientes de su impacto en la armonia colectiva. Estos habitos de cuidado no solo
benefician el desempeiio de la agrupacion musical, sino que también sirven como lecciones valiosas para su
vida personal, promoviendo el respeto por los demas y por los recursos a su disposicion.

Con lo anterior como principio, la Fundacion Nacional Batuta pone a disposicion del Programa Presidencial
Sonidos para la Construccion de Paz el conocimiento acumulado en mas de tres décadas tomando como
referencia la publicacion Guia para el cuidado y mantenimiento de instrumentos sinfonicos de viento, cuerda
frotada y percusion escritos en 2010 y actualizado en 2017. En esta nueva version, se integran los instrumentos
de los formatos correspondientes a la Banda de vientos, los instrumentos de las Bandas de marcha y los
instrumentos propios del ensamble de musicas urbanas y populares enriqueciendo la guia y ampliandola
significativamente.

Asimismo, se organiza lainformacion relativaa los instrumentos musicales acogiendo el sistema de clasificacion
de instrumentos musicales desarrollado por los musicélogos Curt Sachs y Erich M. von Hornbostel en 1914,
el cual categoriza los instrumentos segun el modo en que produce el sonido. Este sistema se divide en cinco
grupos principales: 1) Idi6fonos, que generan sonido por vibracion de su propio material (como campanas o
maracas); 2) Membrandfonos, que producen sonido mediante una membrana tensada (como los tambores);
3) Corddfonos, que emiten sonido por la vibracion de cuerdas (como el violin); 4) Aeréfonos, que producen
sonido por la vibracién del aire (como las flautas o trompetas) y 5) Los electréfonos que generan o modifican
el sonido mediante el uso de componentes electronicos.

Finalmente, esta guia recopila informacion practica que de una manera didactica ofrece informacion relativa
a los cuidados diarios, el mantenimiento esporadico y el guardado y almacenamiento de los instrumentos,
informacion valiosa que pretende ser orientacion permanente acerca de las rutinas propias del cuidado y
prolongacion de la vida util de estos elementos valiosos.

Para la elaboracion de esta guia, la Fundacion Nacional Batuta recibi6 asesoria experta de musicos y luthiers
profesionales, actores clave que contribuyen al ecosistema de la musica, su difusion, aprendizaje y practica.






l1l. GENERALIDADES

os instrumentos musicales son elementos o herramientas que se constituyen en el medio, por el cual el

musico puede mostrar y materializar toda su expresion musical. Por lo tanto, un instrumento en 6ptimas

condiciones, no sera una interferencia entre el musico y la musica, sino que podra ser un agente que
facilita y potencia el ejercicio de la interpretacion, la practica musical y el desarrollo individual.

El uso adecuado, los cuidados basicos y el mantenimiento preventivo para los instrumentos musicales,
deben constituirse en principios, actividades y rutinas permanentes e indispensables, que acompanan
inseparablemente el contacto del musico con su instrumento. En la instruccion y formacion musical
instrumental para los participantes es recomendable que el formador inculque y establezca rutinas basicas y
simples para el buen uso, cuidado y mantenimiento preventivo de los instrumentos musicales.

Mediante la implementacion de actividades, la apropiaciéon y aplicacion disciplinada de las mismas, los
participantes disfrutaran de unos instrumentos musicales que propician y estimulan su practica diaria. A
continuacion, algunassugerencias paradesarrollardemaneraintroductoriaal contactoyejerciciodeaprendizaje
de los instrumentos, haciendo énfasis en su aplicacion permanente y la apropiacién e implementacion por
parte de los participantes:

1) Ensamblaje o armado del instrumento

Cada instrumento musical tiene una manera correcta de ensamblarse o armarse. El formador debe hacer
énfasis en como sacar el instrumento del estuche, como manipularlo correctamente, de dénde tomarlo,
cdmo se puede colocar en posicion de descanso sobre una mesa o un soporte, cuales son los movimientos
o manipulaciones incorrectas y qué se debe evitar. Infortunadamente, muchos darios e inconvenientes
con los instrumentos musicales ocurren en la fase de ensamblaje o armado, otras veces los participantes
colocan los instrumentos de manera incorrecta corriendo el riesgo de ser golpeados o de caerse al suelo.

2 ) Limpieza y buen uso durante la practica instrumental

Durante la sesion de practica, con el instrumento musical, es fundamental seguir ciertas recomendaciones
para su buen uso. Comenzar con la rutina de lavado de manos, limpiar las superficies del instrumento
eliminando cualquier rastro de humedad o polvo. En el caso de los instrumentos de viento-metal es
aconsejable mantener lubricados los pistones y las llaves para evitar el roce y el desgaste de las piezas
metalicas, asegurando asi un funcionamiento 6ptimo y prolongando la vida util del instrumento.

Esimportante revisar cada instrumento al retomarlo para la practica musical y, al ensamblarlo, comprobar
su estado. Si se detecta alguna anomalia, como fallos mecanicos, grietas en la madera o golpes, es
fundamental que tanto el beneficiario como el formador lo reporten de inmediato para su mantenimiento
y reparacion. Forzar o utilizar un instrumento con problemas mecanicos o dafios en la madera o metal
puede agravar el deterioro reduciendo su vida util y afectando negativamente tanto las buenas practicas
como el desarrollo eficiente de los participantes.

)



3) Limpieza y guardado del instrumento al finalizar la practica instrumental

Al finalizar cada sesion de practica musical, es esencial realizar una limpieza cuidadosa del instrumento.
Para los instrumentos de aer6fonos, se debe secar completamente el interior para eliminar la humedad y
limpiar suavemente las llaves y superficies con el equipo adecuado (kit de limpieza). En los instrumentos
cordéfonos es importante limpiar delicadamente la superficie, retirando el exceso de resina o colofonia
de la madera y aflojar levemente los arcos. En los instrumentos de percusion, utiliza un pafo suave y seco
para limpiar las superficies.

En todos los casos, los instrumentos deben guardarse en sus estuches correspondientes, preferiblemente
rigidos, asegurandose de no forzarlos y cerrando con cuidado tapas, broches y cremalleras. En el caso
de los instrumentos de percusion, coloca las tapas para proteger los parches y cubre los teclados con un
paio de tela para evitar dafos.

4 ) Almacenamiento

Los instrumentos musicales deben almacenarse adecuadamente, preferiblemente en estanterias o
moddulos especializados, en espacios bien ventilados, libres de humedad y protegidos de la luz solar
directa. Es fundamental que el area de almacenamiento mantenga una temperatura estable y alejada de
fuentes de calor o frio extremo ya que las variaciones pueden afectar los materiales, como la madera o
el metal, causando deformaciones o dafios estructurales. Ademas, se debe evitar apilar los instrumentos
para prevenir presiones innecesarias que puedan ocasionar golpes o fisuras. Cada instrumento debe estar
dentro de su estuche para asegurar una mayor proteccion. Asimismo, es aconsejable realizar inspecciones
periddicas para verificar su estado y detectar cualquier signo de deterioro. Un almacenamiento adecuado
no solo garantiza la vida util del instrumento, sino también un rendimiento 6ptimo en cada practica y
presentacion.

5) Condiciones climaticas

La temperaturay la humedad son factores que afectan considerablemente la vida Gtil de los instrumentos
musicales. Estos son especialmente vulnerables a dafios cuando se exponen a altos niveles de humedad y
temperatura, unasituacion frecuente en Colombia. En este contexto, es fundamental seguir rigurosamente
las recomendaciones de mantenimiento de forma periddica y controlada. Este enfoque no solo ayudara
a mitigar los efectos negativos del clima, sino que también garantizara el 6ptimo funcionamiento y
conservacion de los instrumentos a largo plazo.



IV. CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE
LOS INSTRUMENTOS DE AEROFONOS

Los instrumentos aeréfonos son aquellos que producen su sonido por la vibracion del aire. Estos
instrumentos se caracterizan por su diversidad y por su capacidad de emitir sonido mediante la
modulacion de una columna de aire, pueden estar hechos de diversos materiales como madera,
resina, metal, entre otros. Tradicionalmente se denominan como instrumentos de viento madera o
viento metal.

Variables a considerar en el cuidado y mantenimiento
de los instrumentos aeréfonos

1) Humedad

Todos los instrumentos aer6fonos estan sometidos a cierto grado de humedad cuando son
ejecutados. Se recomienda secarlos muy bien, tanto interna como externamente, antes de
guardarlos.

2) Acumulacion de grasa y particulas

La acumulacién externa e interna, en menor grado, de polvo y grasa tiende a deteriorar de
manera importante los recubrimientos de laca, plata, niquel o cromo. Cuando este proceso
avanza, se afecta de manera muy visible la apariencia tanto externa como interna del
instrumento musical.

3) Lubricacion

En los instrumentos de viento-madera la lubricacion es importante para evitar desgastes
de las piezas metalicas por friccion entre las partes. Asi mismo, se recomienda engrasar o
lubricar corchos en las juntas o para facilitar el armado, ajuste y desarmado. En todo caso, se
recomienda utilizar aceites, grasas y lubricantes especializados como los que se encuentran
en los kits de mantenimiento y limpieza para cada instrumento. La utilizaciéon de grasas,
aceites y lubricantes no especializados puede dafar o deteriorar el instrumento.

Para el mantenimiento adecuado de los instrumentos de viento-metal se requiere el uso de
lubricantes especificos para garantizar su buen funcionamiento. Para los émbolos y cilindros
se emplea un aceite de baja densidad, que permite un movimiento suave y reduce el desgaste
interno, asegurando una respuesta rapida y precisa de los mecanismos. Y, para las piezas
externas, se recomienda un aceite de mayor densidad, ya que proporciona la viscosidad
necesaria para proteger y lubricar las partes mas expuestas y robustas del instrumento.
Ademas, en las bombas de trompetas, eufénios, cornos y trombones, se utiliza una grasa
especial, que no solo facilita su movimiento, sino que también asegura un sellado adecuado,
evitando fugas de aire que puedan afectar el sonido. Este tipo de mantenimiento regular es
esencial para preservar la calidad sonora y el rendimiento de los instrumentos.

(2)



(4) Manipulacién de los accesorios durante el mantenimiento

La manipulacién de los accesorios siempre debe ser cuidadosa y pensada. Los movimientos
para desensamblar y para ensamblar piezas deben ser suaves, sin usar fuerzas extremas. Los
objetos que eventualmente se resistan al ensamble o desensamble deben tratarse siempre
con pequeinos movimientos alternativos (adelante o atras, izquierda o derecha) sin forzarlos.
Los materiales o herramientas que se utilicen en algin momento deben tener medidas bien
calculadas para evitar atoramientos, peladuras o desgastes acentuados en las piezas.

(5) Cuidados de las superficies de los instrumentos aeréfonos

Las superficies de los instrumentos, protegen el material del mismo con el cual esta hecha su
caja resonadora, asi como dan un acabado estético. Si el instrumento es de madera, resina o
metal, el recubrimiento puede variar y necesita un cuidado y mantenimiento particular. Estas
son algunas recomendaciones y observaciones sobre la variedad de capas protectoras y su
respectivo cuidado.

e Los recubrimientos o bafios mas utilizados son el lacado, el plateado y el niquelado. En menor
grado es posible encontrar algunas piezas o instrumentos completos cromados o con baiio de oro.

® Cada tipo de recubrimiento tiene su propia particularidad, en cuanto a los cuidados que exige, y su
diferencia basica esta en la dureza relativa que posee cada uno de estos. La dureza es una propiedad
de los recubrimientos que mide su capacidad para no dejarse rayar por otro material.

® El niquel y el cromo son los materiales mas duros de los recubrimientos normales, siguen en su
orden la platay el oro y por tltimo, como el material menos duro, la laca.

® Para el mantenimiento de los recubrimientos se recomienda utilizar los pafos apropiados para
mantener el brillo, los cuales se frotan en seco, sin ningun tipo de producto.

® Lospaiosenmalestado o cuyasfibrasson muygruesasyduras, rayany deterioran los recubrimientos,
en particular los lacados y los plateados. En el caso de las superficies “crudas”, como las de algunos
cornos franceses y saxofones, que vienen sin ningun tipo de recubrimiento, es necesario tener en
cuenta que el brillo de fabrica se pierde al cabo de unos cuantos dias de uso, pues el metal tiende
a regresar a su estado de equilibrio, cualquiera que sea el tipo de frotamiento superficial (brillado,
pulido, bruiiido, entre otros) al que se someta o haya sido sometido.

Importante

El uso de cremas o sustancias especializadas para pulir la superficie de los instrumentos debe ser realizado por
un musico experimentado en este tipo de mantenimiento, como el formador, o por un profesional en lutheria,

asegurando asi un cuidado adecuado y la preservacion del instrumento.
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Cuidados especificos para los instrumentos
aer6fonos maderas

@ Cuidados diarios

® Con un pano suave limpie el exterior del instrumento de sudor, huellas
digitales, grasa, polvo, entre otros. No aplique presion innecesaria a las
llaves durante este procedimiento y procure no rozar las zapatillas con el
pafno. (Emplee un movimiento longitudinal para limpiar el cuerpo y un
movimiento transversal para limpiar las llaves). Grafica 08

® Recuerde que el pario de limpieza para superficies externas debe estar
siempre en muy buen estado, pues de lo contrario, raya y deteriora los
acabados.

® Para los sitios en los que los dedos no pueden entrar, utilice un copito de
algodon o un pincel de cerdas suaves y largas.

@ Antes de tocar

® Limpie con un pafio o gasa los empates antes de ensamblar las partes.
Grafica 09

® En los piccolos, oboes, clarinetes, fagotes y flautas dulces aplique grasa en
los corchos del empate.

® La grasa de corchos es posible encontrarla en dos presentaciones, suave
para climas frios y templados; y dura para climas calidos.

® Recuerde limpiar los restos de grasa de sus manos con un pano o servilleta.

® Los unglientos o cremas que contienen azufre (para el acné, entre otros.)
pueden causar decoloracion si entran en contacto con el plateado del
instrumento, con lo cual este puede tomar coloracion negra o marron.
Para prevenir esto, asegurese de tener las manos y la cara limpias antes de
tocar.

@ Después de tocar

a) Secado interno

® Desensamble con cuidado el instrumento ubicando las partes en un
sitio seguro. Seque el interior de cada una de las partes del instrumento,
utilizando un paiio o gasa absorbente junto con la varilla de limpieza. Grafica 10

SRl ® En las flautas, cubra muy bien la varilla de limpieza. Las partes metalicas
expuestas rayan el interior del instrumento.

® En el caso de los instrumentos de madera, seque muy bien los empates,
pues los restos de humedad acortan la vida de los corchos y zapatillas.

b) Secado de las zapatillas

® Seque las zapatillas utilizando papel de arroz, de cigarrillo o absorbente.
Con la llave abierta, inserte una hoja de papel para zapatillas, accione
suavemente la llave para que la misma suba y baje de tal manera que
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cualquier resto de humedad en la zapatilla sea empujado hacia
el papel. Si este se humedece, desplacelo un poco y repita el
movimiento, hasta que ya no se observen mas senales de humedad
Grafica 11

Si aun después de la operacion anterior se siente pegajosa la
zapatilla al accionar la llave, aplique papel para zapatillas con polvo
(se encuentran en los kits de limpieza en la mayoria de los casos)
de manera similar, pues esta sustancia termina por neutralizar la
adherencia

c) Limpieza externa

Realice el procedimiento de cuidados diarios seiialado en el numeral 1.

4 ) Mantenimiento esporadico

Lubrique las llaves dependiendo del tipo de instrumento, para las
flautas se usa un aceite liviano, para los clarinetes un aceite medio
y para los saxofones un aceite grueso, aplicando gotas pequenas en
las juntas entre las torres y los ejes. Accione repetidamente la llave
correspondiente para que el aceite penetre y limpie los restos con un
paio absorbente o una servilleta desechable. Grafica 12

5) Cuidados de los instrumentos de madera:
piccolo, flauta, oboe, clarinete y fagot

La madera, siendo un material que estuvo vivo mucho tiempo, ademas
de estar permanentemente humeda, nunca pierde la habilidad para
absorber el agua del medio ambiente. Cuando la madera absorbe
agua, se expande, y cuando se seca, se contrae. Las variaciones de
temperatura tienen un gran efecto sobre la humedad. Las rajaduras
en la madera suceden cuando esta se expande y se contrae muy
rapidamente o de manera desigual.

La mayoria de los instrumentos aeréfonos fabricados con madera
utilizan granadillo, una madera que ha sido tratada y secada con sumo
cuidado. Considerada una de las maderas mas duras, densas y estables,
el granadillo es la eleccion preferida para la fabricacion de los mejores
clarinetes y oboes, garantizando asi una calidad excepcional en el
sonido y la durabilidad del instrumento.

Cuando comience a tocar su instrumento nuevo, o que ha dejado
de tocarse por mucho tiempo, (semanas, meses, aios), empiece por
tocarlo gradualmente. Por ejemplo, toque el instrumento de 5 a 10
minutos durante una primera sesion. Séquelo y luego déjelo reposar
de 4 a 6 horas (o hasta el dia siguiente). TOquelo durante unos minutos
mas adicionando alrededor de 5 minutos en cada sesion. Si este
programa no es posible ejecutarlo completamente, la idea principal
es NO TOCAR el instrumento por mas de dos horas al dia secandolo
intermitentemente cada 15 a 20 minutos.



No almacene los instrumentos en lugares donde la temperatura sea
inferior a 10 °C o superior a 35 °C. Cuando toque por largos periodos de
tiempo, seque el instrumento con mas frecuencia.

Si el agujero interno del instrumento se ve muy seco aplique aceite de
baja densidad especial para instrumentos de madera. Esto puede ayudar
a sellar las paredes de este y a prevenir la absorcion excesiva de humedad.

Pesa metalica
Aplique el aceite de manera moderada, tanto en cantidad como en
frecuencia, una aplicacion excesiva puede impregnar las zapatillas,
deteriorarlas y afectar el sonido. Humedezca un pafio con aceite para
instrumentos de madera, unido a través de una cuerda a una pieza
metalica que le dé suficiente peso (pesa), para pasarlo a través del cuerpo
en sentido de la campana hacia la boquilla, debido a que es cénico y se
debe siempre insertar el trapo por la parte mas amplia del instrumento

" oo detmetezs para evitar que se atore o en algunos casos se les haga dafo a las llaves.

) Repita este procedimiento hasta obtener una superficie uniforme, sin

( que se vea demasiado humeda. Algunos instrumentos poseen un agujero

central con un excelente acabado superficial y por lo tanto requieren de

muy poco o hingun tipo de tratamiento con aceite. Grafica 13

6) Montaje de la cafia en el oboe y el fagot

Es muy importante que la caia esté apropiadamente hidratada para que
vibre correctamente. Si esta seca, la apertura estara cerrada, no vibrara
mucho; y si esta muy hidratada se abrira demasiado y se tornara dura. Lo
mejor es que dure aproximadamente dos minutos en remojo, mientras se
monta el instrumento y se alistan las partituras.

Durante el tiempo que esté tocando, se debe revisar permanentemente si
esta hiumeda o no, para lo cual se moja con la saliva.

Hay que tener mucho cuidado de no golpearla con los dientes, ni dafiar su
punta, ya que esto deteriora la respuesta de los ataques.

También es fundamental mantenerla limpia para que dure mucho mas.
Se recomienda dejarla remojando en agua al finalizar la practica, durante
dos minutos, y luego secarla cuidadosamente con un pafito o con los
dedos de manera que el exceso de saliva se limpie.

Es importante no comer o tomar bebidas, excepto agua, mientras se esta
tocando.

Adicionalmente se puede limpiar la cafa con un limpiapipas del tamafo
apropiado en una sola accién de abajo hacia arriba. Grafica 14

7) Montaje de la cafa en el clarinete y el saxofén

Humedezca la caiia en un recipiente con agua alrededor de tres minutos.
Deslice la abrazadera en la boquilla desde la punta hacia la parte redonda.
Deslice la cafia dentro de la abrazadera, de arriba hacia abajo, cuidando
que el borde de la caia sobresalga levemente del borde de la boquilla.
Grafica 14
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Apriete los tornillos de la abrazadera.

La cafa y la boquilla son elementos que se dafian muy facilmente y
por eso es recomendable el uso de la tapa boquillas cuando no se esté
tocando.

Después de tocar

Desensamble completamente el instrumento en el orden inverso al
que se ensambla, teniendo cuidado de apoyar las manos en los lugares
en donde hay menos llaves. Tenga guidado de no oprimir las llaves en
este procedimiento pues pueden torcerse y el mecanismo se puede
descalibrar.

Saque la caiia de la boquilla, reméjela por 2 minutos en agua para que se
limpie la saliva, séquela y guardela.

Emplee un pano limpiador con cordel, del tamafoapropiado, absorbente,
para secar el interior de la boquilla y los cuerpos. Gréfica 15

Pase el papel para zapatillas (papel de arroz o cigarrillo), como se explicd
anteriormente.

Asegurese de colocar correctamente el instrumento dentro del estuche,
sin forzar o golpear y cerrando suavemente tapas y cremalleras.

@ Recomendaciones especificas después de tocar el fagot

Desensamble completamente el instrumento, poniendo los cuerpos en el
estuche o un lugar seguro, asi:

1. Extraiga la cafa.

2. Extraiga el tudel.

3. Extraiga la campana y el cuerpo bajo como una sola seccion.

Tenga cuidado con la llave Si.

4. Saque la campana del cuerpo bajo.

5. Extraiga el cuerpo tenor. Grafica 16

® Tape un extremo del cuerpo tenor y sople aire por el otro para extraer
la humedad que pudiera haber en los orificios tonales. Pase un pafo
absorbente con pesa del tamaiio apropiado a través del cuerpo tenor.

® Sacuda la humedad acumulada en el tubo en U por el lado mas
angosto. Tenga en cuenta que si el orificio tonal del Do# queda hacia
abajo, puede acumular mucha humedad.

® Pase pafos limpiadores absorbentes con pesa del tamano apropiado
para cada cuerpo del instrumento.

® No permita que se acumule humedad en la parte mas ancha de los
tubos de la bota mientras toca el instrumento.

® Tampoco lo deje en posicion vertical mientras reposa.




Grafica 17

Mantenimiento esporadico para el fagot

Si hay humedad en el tubo mas ancho, extraiga el tubo en U y limpie todo
el tubo. Recuerde extraer la humedad que pudiera haber en el soporte de
la llave de Lab.

Extraiga la cubierta del tubo en U.

Extraiga las tuercas que retienen el tubo en U en su lugar, y saque con
cuidado el tubo en U de la bota.

Tenga la precaucion de no danar el corcho con la rosca del perno.
Saque la humedad del corcho.

Inserte la pesa del limpiador absorbente en el tubo negro y tire de él por
el otro extremo para extraer la humedad. Gréfica 17

Vuelva a montar el tubo en U asegurandose de alinearlo correctamente
con el diametro interior del instrumento y los pernos. Apriete las dos
tuercas uniformemente para fijarlo.

@Guardado y almacenamiento

Una vez esté bien seco y limpio, ubique el instrumento en el estuche.

Guarde el instrumento dentro del estuche, incluso en los descansos.
Gréfica 18

No guarde en el estuche pafios hUmedos. Tampoco guarde en él objetos
pesados (atriles, libros de partituras) que puedan deteriorar el estuche o
el instrumento.

Cuide que, una vez cierre la tapa superior del estuche con el instrumento
en el interior, se aseguren siempre los cerrojos. Es muy frecuente que
se levante un estuche agarrandolo por la manija y los cerrojos no estén
debidamente asegurados, ocasionando una caida del instrumento y sus
partes.

Los instrumentos en sus estuches no deben almacenarse en lugares
humedos o expuestos por mucho tiempo al sol o lamparas reflectoras.

Es buena idea aspirar ocasionalmente el interior del estuche con baja
presion, para que no se acumule polvo que pueda dafar el instrumento
mientras esta guardado.

Los estuches no soportan mucho peso y por eso siempre deben
considerarse como mercancia “delicada” al empacarse en cualquier
bodega de autobus, servicio de mensajeria o avion.

Almacenar en un lugar fresco y seco.



B. Instrumentos aerofonos metales

©® CORNO FRANCES

1. Palanca del Primer Rotor
2. Palanca del Segundo Rotor
3. Palanca del Tercer Rotor
4. Palanca del Cuarto Rotor
5.Bomba de Afinado Principal
6.Bomba de Afinado “Fa”
7.Bomba de Afinado de la Primera Valvula“Fa”
8.Bomba de Afinado de la Segunda Valvula “Fa”
9. Bomba de Afinado de la Tercera Valvula “Fa”
10. Bomba de Afinado de la Primera Valvula “Si”
11. Bomba de Afinado de la Segunda Valvula “ Si”
12. Bomba de Afinado de la Tercera Valvula “Si”
13. Tubo Principal
14. Tudel
15. Campana

® EUFONIO

1. Campana}

2. Bomba general

3,4,5y 6. Bombas de cada piston
7.Soporte para atrilillo

8. Llave de desagtie

9. Cubierta de los pistones
10,11,12, y 13. Pulsadores de pistones

14.Tudel @/
O

@)
@)
(D

2
@GN

15. Boquilla

O

®

®

TROMPETA

9 15

1. Boquilla
2. Puntillo
3. Tudel

4. Cubiertas de los Pistones
5. Campana

6. Primer Piston

7. Segundo Piston

8. Tercer Piston

9. Gancho del Dedo

10. Bomba del Primer Piston

11. Bomba del Segundo Piston

12. Bomba del Tercer Piston

13. Llave Desagtie de la Bomba Principal de Afinacién
14. Llave de Desaglie de la Bomba del Primer Piston
15. Bomba de Afinacion

TROMBON DE VARA

1. Campana
2. Valvulas Rotatoria “ F”
3. Palanca de la Tercera Valvula (En algunos modelos),
4. Llave del Pabellon

5. Llave de Bloqueo

6.Bomba de Afinacién

7. Alojamiento de la Boquilla

8. Alojamiento de las Varas

9. Boquillas

10. Llave de Desagtie

© TUBA VERTICAL

1. Campana

2. Bomba de Afinacion 10

3. Bomba del Primer Pistén

4.Bomba del Segundo Piston

5. Bomba del Tercer Piston 12

6. Bomba del Cuarto Pistén

7. Soporte de Lira

8. Llave de Desagtie

9. Cubiertas de los Pistones |
10. Primer Piston
11. Segundo Piston
12. Tercer Piston
13. Cuarto Piston
14. Tudel - Puntillo
15. Boquilla

11
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Grafica 24

Bomba de afinacidn

principal

Grasa Para bombas

Grafica 26

Cuidados especificos para los instrumentos
aerofonos metales

(1) Cuidados diarios

e Con un pano suave limpie el exterior del instrumento de sudor, huellas
digitales, grasa, polvo, etc. No aplique presion innecesaria a los pistones
durante este procedimiento. Emplee un movimiento longitudinal para
limpiar el cuerpo. Grafica 24

® Recuerde que el pafio de limpieza para superficies externas debe estar
siempre en muy buen estado, pues de lo contrario, raya y deteriora los
acabados.

® Para los sitios en los que los dedos no pueden entrar, utilice el limpiador
de agujeros o un pincel de cerdas suaves y largas.

Prevenir su exposicion prolongada al sol o temperaturas extremas.
Evitar manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.

® Manipular el instrumento siempre con las manos limpias.

a) Antes de tocar
Lubricacion de los pistones

e Tenga en cuenta que los pistones son las partes mas importantes del
instrumento. Manipulelos con delicadeza y no permita que se golpeen.
Si se dafa o abolla no lo vuelva a colocar; Consulte con su maestro o
director para ser llevado al técnico para su evaluacion y reparacion.

e Incline la campana unos 45° hacia abajo, desatornille la tapa superior.

e Extraiga los pistones y desatornille por orden de numeracion, hasta un
tercio de su longitud aproximadamente, sin girarlos y en linea recta,
aplique 4 o 5 gotas de aceite de valvulas sobre la superficie del piston.
Grafica 25

e Inserte el piston cuidadosamente en linea recta haciendo que la guia
caiga en su ubicacion (se debe escuchar un suave “click”). Enrosque la
tapa de manera delicada, cuidando de no trabar los hilos de la rosca de
la cubierta.

® Accione el piston para que el aceite se esparza de manera uniforme.
Proceda de la misma maneray consecutivamente con los otros pistones.

Lubricacion de las bombas

e Extraiga la bomba completamente. Esparza la grasa de manera
uniforme. Una vez hecho esto con ambos tubos por aparte. Inserte la
bomba de manera normal.

® Introduzca cada tubo en su lugar correspondiente, girandolo en uno y
otro sentido, metiéndolo y extrayéndolo alternamente. Limpie bien el
exceso de grasa con un pano o servilleta. Grafica 26
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® Tenga en cuenta que es posible conseguir por lo menos dos tipos de
consistencia en las grasas que se encuentran para lubricar las bombas
suave para climas frios y templados y dura para climas calidos.

Ensamblaje

® Coloque la boquilla introduciéndola en el cono interno del receptor
del tudel o puntillo. Tenga la precaucion de no golpearla después de
ubicarla, pues se puede trabar. Grafica 27

b) Después de tocar
Secado interno

® Para desalojar la humedad condensada en el interior, incline la
campana 45° aproximadamente hacia abajo y abra una a una las llaves
de desagtie en las bombas y curvas.

® Extraiga la bomba de afinacién principal y séquela pasando un paio
absorbente con pesa del tamafio apropiado a través de ella. Realice la
misma operacion con el puntillo, las demas bombas de afinacion y la
boquilla. Grafica 28

® Enrolle una gasa absorbente en una varilla de limpieza (Grafica 29),
segun se indica, para secar cuidadosamente la humedad en los tubos
que van internos en las bombas. Grafica 30

® Ubique las bombas nuevamente en su sitio, complementando la
lubricacion de grasa o aceite que hayan perdido durante la operacion.

® Extraiga los pistones y las tapas inferiores de las camisas. Séquelos
con una gasa absorbente, cuidando de no dejar motas o hilos en las
superficies y los bordes. Con la gasa enrollada en la varilla de limpieza,
seque el interior de las camisas.

® Coloque los pistones de nuevo en su posicion respectiva, aplicando
aceite de valvulas. Acomode las tapas inferiores, cuidando de no Grafica 29
trabar los hilos de las roscas.

® Desinfecte la boquilla después de usar el instrumento.

Limpieza y secado externo
® Realice el procedimiento de cuidados diarios sefialado en el numeral 1.
@ Mantenimiento esporadico
(Cada tres meses maximos para instrumentos de uso intensivo)

Lavado

® Prepare una solucion de jabon con pH neutro (de ser posible,
especialmente formulado para latén) en agua tibia, en proporcion de
una medida de jabon por 12 de agua, en un recipiente ancho y de

(o . Gréfica 31
plastico. Grafica 31

® Extraiga bombas, tapas y pistones (en ese orden), y ubiquelos en un
Agua tibia ;

lugar seguro y blando (por ejemplo, sobre un pafo de algodén o franela).

® Si alguna(s) bomba(s) se acciona(n) con mecanismo de gatillo,
se sugiere detener el procedimiento y dejarlo en manos de técnicos
especializados. Es ese caso proceda unicamente para el puntillo y la

bomba de afinacion general.




® Con un cepillo flexible del tamafo apropiado y empapado de la
solucion de jabon, lave el interior del cuerpo principal del instrumento,
frotando suavemente. Enjuague con agua y seque bien.

o ® Lave las bombas cuidando de no remojar en exceso los corchos de las

llaves de desagtie. No lave los pistones, pues los fieltros que lo componen
se deterioran con la humedad y no es estrictamente necesario hacerlo.

Agua tibia

® Lave la boquilla con un cepillo de la forma y tamafio apropiado, y
séquela con un paio con pesa. Gréfica 32

@ Guardado y almacenamiento
® Almacenar en un lugar fresco y seco.

® Una vez esté bien seco, limpio y debidamente lubricado ubique el
instrumento en el estuche.

® Guarde el instrumento dentro del estuche, incluso en los descansos. Grafica 33

® No guarde en el estuche pafios hUmedos. Tampoco guarde en él objetos
pesados (atriles, libros de partituras) que puedan deteriorar el estuche o
el instrumento.

® Cuide que una vez cierre la tapa superior del estuche, con el instrumento
Grafica 33 en el interior, se aseguren siempre los cerrojos. Es muy frecuente que
se levante un estuche agarrandolo por la manija y los cerrojos no estén
debidamente asegurados, ocasionando una caida del instrumento y sus
partes.

® Los instrumentos en sus estuches no deben almacenarse en lugares
humedos o expuestos por mucho tiempo al sol o lamparas reflectoras.

® Es buena idea aspirar ocasionalmente el interior del estuche con baja
presion, para que no se acumule polvo que pueda dafar el instrumento
mientras esta guardado.

® Los estuches no soportan mucho peso y por eso siempre deben
considerarse como mercancia “delicada” al empacarse en cualquier
bodega de autobus, servicio de mensajeria o avion. En algunos casos
(transporte aéreo para instrumentos grandes como tubas, eufonios, entre
otros) es aconsejable guardarlos en guacales de madera.

(4) Implementos para el mantenimiento preventivo
1. Jabon liquido (especialmente formulado para latén).
2. Cepillo flexible.

3. Aceite especial para valvulas.

4. Pafo de algodon o franela.
5. Gasa absorbente.

6. Varilla de limpieza.

7. Limpiador de agujeros o un pincel de cerdas suaves y largas.

8. Grasa especial para bombas. Grafica 34
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V. CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE LOS
INSTRUMENTOS MEMBRANOFONOS E IDIOFONOS

A. Instrumentos membranofonos

Los instrumentos membranofonos producen sonido a través de la vibracion de una membrana natural
o sintética que, al ser golpeada, frotada o incluso soplada, oscila y genera ondas sonoras. La frecuencia
de estas vibraciones depende de factores como la tension de la membrana, el material del parche y el
tamaino del cuerpo resonante del instrumento. A mayor tension en la membrana, mas agudo sera el
sonido, mientras que una membrana mas suelta producira tonos mas graves.

® TIMBAL ® REDOBLANTE
1. Cuerpo a —

2. Aro d

3. Base

4. Pedal

5. Indicador de afinacion
6. Cable de la guia de afinacién

7. Tornillo de ajuste del indicador
8. Contratuerca del indicador
9. Tornillo de ajuste del pedal

1. Parche
2. Tornillo tensor
3. Palanca del tensor

10. Tornillos tensores 4. Tensor

11. Ruedas 5. Aro

12. Tirante 6. Tornillo de ajuste de tension
13. Parche del entorchado

14. Protector del parche

7. Vaso

® MULTITENORES  ©

1. Parche

1. Parche
2. Vaso

2. Palanca del tensor
3. Aro

. 3. Tornillo tensor 4
4. Tornillo tensor - -

5. Aro soporte 4 Ao

5. Correas ajustables =—————=

? Sziﬁieta 6. Soporte para el musico
® TAMBORA ®©LLAMADOR
- : e - ca 42 |ONEN
® PANDERO ® ALEGRE ™ ==

1. Cuerpo conico

2. Membrana superior 1. Cuerpo 1. Cuerpo '
1. Parche / membrana 3. Aro de bejuco 2. Cuerdas 2 /\/\eNmbrana superior
! 2. Arco de madera 4. Cabuya de fique o lazo 3. Parches 3. iﬁ\unas
3. Sonajas metdlicas 5. Cufias de madera 4. Aros 4. Aros




B. Instrumentos idiofonos

Los instrumentos idiéfonos generan sonido a través de la vibracion de su propio cuerpo cuando son
percutidos o sacudidos. Este material vibrante produce ondas sonoras que se propagan por el aire. La
frecuencia de estas vibraciones esta determinada por factores como el tamano, la formay el tipo de
material del instrumento, lo que permite una amplia variedad de timbres y resonancias.

INSTRUMENTOS IDIOFONOS PERCUTIDOS
® MARIMBA

© XILOFONO SINFONICO

s

—a &

i 1.Resonadores

i 2 Soportes
3. Armazon metélico
4. Ldminas
.................. 3. Teclas de sonidos naturales
4. Extremo grande del bastidor
5. Regulador de la resonancia
’ 6. Tubos de resonancia
XILOFONOS N\ETALOFONOS 7. Refuerzo
8. Extremo pequefio del bastidor
@ (soprano y contralto) o Pt bl i
1. Placas 4 i A | ~ {
i 2.Caja L (AR T )
3 Baquet ?‘QG)%QQ
R[] TT— @CAMPANAS TUBULARES
LA s

2. Estructura Grafica 47

3. Barra de apagadores
4. Pedal apagador

CARRILLONES
(soprano y contralto)

© GLOCKENSPIEL

i 1.Cuerpo
i 2.Laminas de metal
* 3.Soportes de barras
4. Baquetas
5. Soporte para el musico
6. Correas ajustables
7. Portador o soporte

Grafica46 :



® CLAVES ©® TUBOS SONOROS
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Grafica 60

Tome el instrumento por su
bastidor y empujelo en la
direccidn opuesta al pedal

Grafica 61

Cuidados especificos para los instrumentos
membrano6fonos e idiofonos

@ Instrumentos membranofonos

a) Timbales sinfonicos

i. Mantenimiento diario

Verifiqgue que no se acumule exceso de polvo en los mecanismos y en
el area de los tensores.

Para transportar el timbal a través de distancias cortas, desbloquee las
patas delanteras y levantelo por los asideros. Grafica 60

No tome nunca el timbal por el aro pues lo puede desafinar.

ii. Mantenimiento esporadico

La vida util maxima de un parche es aproximadamente de 2 afos y
depende de la frecuencia y duracion de su utilizacion. Sin embargo, el
parche siempre debera reemplazarse antes de que se deteriore la calidad
del sonido. Si se deja puesto y se usa mas de dos afos, pueden producirse
los siguientes problemas:

Puede ser imposible afinar el parche en la extension adecuada.
Puede resultar imposible equilibrar el pedal.
Pueden danarse los mecanismos de la unidad principal.

Cuando el parche esté poco tensado y su superficie parezca ondulada
0 muestre arrugas, significa que ha llegado el momento de cambiar el
parche por otro nuevo.

En los timbales de la serie profesional, bloquee el pedal con un objeto
apropiado (una pelota de tenis, por ejemplo). Gréfica 61

Afloje los tornillos tensores. Marque en el aro el lado donde queda el
pedal con cinta de enmascarar para colocarlo en el mismo sentido
cuando se vaya a ensamblar de nuevo.

Extraiga el parche con el aro. No toque los tensores ni la cinta del borde
del cuerpo del timbal. Reemplace el parche y ubiquelo de nuevo con el
aro en la posicion correcta

Ajuste de nuevo el timbal segin se indicé en la primera parte de este
apartado.

Limpie los parches desmontandolos y lavandolos con jabén liquido
suave, en particular en el punto en el que se apoya contra el aro del vaso.
Durante este proceso cambie la lubricacion de las roscas de los tornillos
tensores, limpiando la grasa y el aceite y aplique una nueva capa. La
grasa amarilla para bicicletas cumple bien esta funcion. Grafica 62

Precaucion: no ponga nunca los dedos ni los pies en las partes moviles, ni
en el espacio debajo del pedal o de la base.

()




iii Guardado

Guarde los timbales con la cubierta. Es ideal tener los timbales
cubiertos con un forro de tela gruesa y almacenarlos en un sitio con
espacio suficiente. Para viajes en bodega, se recomienda el uso de
estuches rigidos reforzados o guacales.

b) Bombo, redoblante, pandero, alegre, tambora, llamador,
maracén y multitenores
iv. Recomendaciones y cuidado

No sobretensione los parches.
No ponga objetos pesados ni puntiagudos sobre el parche. Grafica 63

Asegurese que el soporte sobre el cual descansa el instrumento esté
firme y se mantenga seguro en su posicion.

Prevenga su exposicion prolongada al sol o temperaturas extremas.

Evite manipular el instrumento mientras consume alimentos o
bebidas.

Use un pafio suave y seco para limpiar los parches.

No use productos quimicos ni abrasivos, pueden dafar el acabado
y deteriorar los parches.

Limpia las cerdas del entorchado con un pafio seco o un cepillo de
cerdas suaves.

v. Mantenimiento esporadico

Limpie los parches cada vez que sea necesario, pero no con mucha
frecuencia. Grafica 64

Los parches sintéticos tienen la gran ventaja de no requerir muchos
ajustes una vez han sido montados.

No golpear los parches con objetos inadecuados, inicamente con
las baquetas o mazos.

Use la llave de afinacion para afinar correctamente el instrumento.

Asi mismo, es bueno que revise los bordes del vaso por eventuales
irregularidades; el parche por cualquier signo de dafio o deterioro
y en el caso de los redoblantes, revise también el estado del
entorchado.

Cada cierto tiempo lubrique, con un poco de aceite, los ejes y pivotes
de la palanca del entorchado limpiando los restos de lubricante con
un pafo seco o una servilleta desechable.

No use productos abrasivos para su limpieza.

Evite forzar los tornillos o desarmar sus partes.

Gréfica 64




vi. Guardado

® Almacenar en un lugar fresco y seco donde la temperatura no sea
inferior a 10 °C o superior a 35 °C, y mantenga la humedad en un nivel del 50 %.

® No almacene los instrumentos cerca a fuentes de calor.

e Almacene el bombo, el redoblante y otros tipos de tambores con una
cubierta de tela gruesa o en un estuche. Grafica 65

Paredes
acolchadas

e Para el transporte, los estuches blandos no son una proteccion
suficiente.

® Limpie con paiio de microfibra y guarde en su estuche.

vii. Implementos para el mantenimiento preventivo

® Jabon liquido suave.
® Panos secos.

® Grasa amarilla para bicicletas.

@ Instrumentos idi6fonos

| )% a) Xiléfono (sinfénico, soprano y contralto), marimba, carrillon

- (soprano y contralto), metal6fonos (soprano y contralto),
glockenspiel (sinfonico y de marcha), lira, campanas tubulares,
triangulo, toc - toc, caja china, platillo suspendido y de choque,
guacharaca, claves, tubos sonoros, huevos musicales, maracas
y maracén.

viii. Ensamble (xil6fonos, marimbas, glockenspiel)

® Para el ensamble de los instrumentos de teclas mas grandes se requiere
de la participacion de al menos dos personas.

® En esas circunstancias es bueno disponer de suficiente espacio y de una
alfombra o esterilla blanda. Grafica 66

® El ensamblaje del instrumento difiere mucho de un modelo a otro
entre las marimbas, xil6fonos y glockenspiels. Se recomienda seguir
cuidadosamente las instrucciones de cada fabricante.

ix. Afinacion

® La afinacion usual entre los instrumentos de placas es de 442 Hz. Estos
instrumentos no permiten variaciones en la afinacion. Sin embargo,
cuando los tubos de resonancia poseen reguladores, esta se puede
calibrar, pues estan ajustados de fabrica para una temperatura de 23°C.

® Para temperaturas mayores, extraiga un poco el regulador.
® Para temperaturas bajas, empuje hacia adentro del tubo el regulador.

® Repita hasta encontrar la afinacion 6ptima.

G)



x. Recomendaciones y cuidado
Evite golpear con excesiva fuerza o utilizar objetos duros, ya que esto
puede deformar y deteriorar el instrumento, afectando su sonido.
Prevenga su exposicion prolongada al sol o temperaturas extremas.
La humedad puede causar oxidacion y corrosion esto afecta el
sonido del instrumento.
Evite manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.
Use guantes o pafios para manipular.

xi. Mantenimiento esporadico

La limpieza y el aseo de las manos es clave para evitar el deterioro de
las lacas y los metales. Por lo tanto, se recomienda el lavado de
manos y evitar el uso de cremas.

Esnecesariolimpiarlo con productosdisefiados para ello, usualmente
las caracteristicas de cuidados y limpiadores vienen especificadas en
cada uno de acuerdo a la forma y material de construccion: vaciado,
moldeado, martillado o estampado en bronce, entre otros.

De acuerdo a la fabricacion de los platillos, los terminados varian
entre el pulido y el lacado, por lo tanto, es importante seleccionar el
producto de limpieza adecuado y seguir las instrucciones de aplicacion
del mismo.

No usar productos quimicos abrasivos para su limpieza.
xii. Guardado

No los deje descubiertos todo el tiempo, pues la humedad o los
golpes por caidas pueden danarlos, téngalos siempre en un espacio
apropiado y seguro.

Guardar los instrumentos en su estuche.

Evita apilar los platillos uno sobre otro sin proteccion, para evitar
deformaciones o dafos.

Almacenar en un lugar fresco y seco.

Limpiar con paiio de microfibra seco.

Cuando los platillos no estén en su soporte o base, no los deje
descansando sobre sus propios bordes, es decir, de manera vertical,
puesto que estos se deforman por su propio peso, aun cuando estén
guardados en estuches apropiados con divisiones internas para cada
uno.

b) Platillos (suspendidos y de choque)

xiii. Recomendaciones y cuidados

Los platillos son instrumentos delgados y metalicos, lo que los hace
delicados, los golpes extremadamente fuertes pueden deteriorar el

instrumento.



xiv. Mantenimiento esporadico

e Lalimpieza y el aseo de las manos es clave para evitar el deterioro de
las lacas y los metales. Por lo tanto, se recomienda el lavado de manos
y evitar el uso de cremas.

® Es necesario limpiarlo con productos disefiados para ello, usualmente
las caracteristicas de cuidados y limpiadores vienen especificadas en
cada uno, de acuerdo a la forma y material de construccion: vaciado,
moldeado, martillado o estampado en bronce, entre otros.

® De acuerdo a la fabricacion de los platillos, los terminados varian
entre el pulido y el lacado, por lo tanto, es importante seleccionar el
producto de limpieza adecuado y seguir las instrucciones de aplicacion
del mismo. Grafica 67

xv. Guardado

® No los deje descubiertos todo el tiempo, pues la humedad a mas del
50% o los golpes por caidas pueden daiiarlos. Téngalos siempre en un
espacio apropiado y seguro.

® Cuando los platillos no estén en su soporte o base, no los deje
descansando sobre sus propios bordes, es decir, de manera vertical,
puesto que estos se deforman por su propio peso; aun cuando estén
guardados en estuches apropiados con divisiones internas para cada uno.



VI. CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE LOS
INSTRUMENTOS CORDOFONOS

Los corddfonos son instrumentos que producen el sonido cuando sus cuerdas tensadas, entre dos
puntos fijos, vibran al ser frotadas o pulsadas por el intérprete. Normalmente, cuentan con un cuerpo
que funciona como caja de resonancia, amplificando las vibraciones de las cuerdas y enriqueciendo
el sonido.

A. Cordofonos frotados

Los cordofonos frotados (violin, viola, violonchelo y contrabajo) producen sonido cuando un arco,
generalmente tensado con crines de caballo, se desliza sobre las cuerdas, generando vibraciones que
se amplifican a través del cuerpo resonante del instrumento.

©® CONTRABAJO ® ARCO

® VIOLA
e ® VIOLIN

N
B
(9

|

Parte superior  Caja de resonancia i  Arco
1. Cabeza o caracol 7. Tapa superior 14, Afinadores 1. Tornillo 7. Cerdas
2. Caja o clavijero 8. Tapa posterior 15. Tiracuerdas 2. Nuez 8. Varilla
3. Clavijas 9. Aros 16. Cordal 3. Proteccion en cuero 9 pynta
4. Cejilla superior 10.Cuerdas 17. Botén 4. Entorchado 10. Cabeza
5. Cuello 11. Puente 18. Mentonera 5. Talon 11. Puntera
6. Diapason 12. Alma 19. Pivot 6. Mitad

13. Efes ;
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Variables a considerar en el cuidado y
mantenimiento de los instrumentos
cordofonos frotados

@ Clima

Los instrumentos corddfonos estan hechos principalmente de madera.
Este es un material organico activo el cual se expande en los climas calidos

y

se contrae en los climas frios. Esta expansion y contraccion puede

causar inconvenientes como zumbidos y aberturas menores o problemas
mayores como grietas; en términos generales la madera absorbe o expele
humedad del ambiente dependiendo de las condiciones ambientales. La
excesiva humedad puede ablandar los pegantes (cola natural o adhesivos
industriales) y producir deformaciones o despegar partes del instrumento.
En caso de que esto suceda, se recomienda enviar e instrumento al /uthier
para su reparacion.

@ Almacenamiento

El lugar de almacenamiento de los instrumentos debe tener las siguientes
caracteristicas:

Buena ventilacion.
No debe recibir luz directa del sol.
No debe ser himedo, ni excesivamente seco.

Se recomienda que los violines y violas permanezcan dentro de un estuche
duro por proteccion y almacenamiento.

Los contrabajos y los violonchelos no deben estar recargados contra la
pared en el caso de que esta sea himeda.

Contrabajos y violonchelos deben ir en un mueble especial que les debe
brindar proteccion. Grafica 73

En caso de gorgojo, hay que aislar el instrumento e informar al luthier.

Evitar manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.




Cuidados especificos

@ Cuidados diarios antes de tocar =S

{ \—’—‘i’/
. , . . . —_ V' (@
® Verifique que el estuche esté bien cerrado antes de realizar cualquier / H‘i
r/

mOVimientO. Herramienta pa

ajustar la mentonera

® Abra el estuche sobre una superficie firme y con cuidado.

® Para los violines y las violas coloque apropiadamente los accesorios
(almohadilla, mentonera entre otros), en el caso de los violonchelos y
contrabajos saque y ajuste el pivot. Grafica 74

® Afine el instrumento. Cuando se utilicen los micro afinadores, se
recomienda que estén atornillados maximo hasta la mitad, ya que
permiten subir o bajar facilmente la afinacién de las cuerdas y se evita que
daiien la tapa del instrumento bajo el tiracuerdas.

® Al retirar el instrumento del estuche aseglrese que el puente esté bien
puesto, recuerde que antes de sacar el instrumento debe sacar primero
el arco.

® Mantener los arcos impregnados con colofonia a la hora de tocar el
instrumento.

@ Cuidados diarios después de tocar

® Limpie el instrumento con un pafio suave para retirar los rastros de
colofonia, el sudor y las impurezas de las manos. Grafica 75

° E§ con\//enlente tener un trapo dez algodF)n para ||m[?|ar las cuerda‘s y ?I Grafica 75
diapason, ya que son las partes mas manipuladas del instrumento; limpie
las cuerdas y después pase el trapo entre ellas y el diapason.

® Antes de guardar el instrumento en su estuche, retire siempre los

Grafica 76

accesorios como almohadilla o soporte para violines y violas, e introduzca
bien el pivot de los violonchelos y contrabajos. Grafica 76

® No usar productos abrasivos para su limpieza.

® Remover el polvo, no limpiar con productos solventes o alcohol, solo
utilizar un pano utilizando solamente trapos o pafnos de algodon. Si lo
desea puede utilizar un plumero de forma sutil, pero cuidando que no
queden cerdas atrapadas en el instrumento. Se limpia de arriba hacia
abajo.

@ Mantenimiento esporadico

® Limpie la caja de resonancia por dentro con un pufado de arroz

crudo, el cual se aplica por las efes, agite con cuidado el instrumento
horizontalmente y después coloquelo con las efes hacia abajo para retirar
hasta el ultimo grano de arroz.

® Lubrique los afinadores y el tornillo del pivot (violonchelos y contrabajos)
con una pequena cantidad de aceite cuando sea necesario.

Go)



o Retire periddicamente la mentonera para poder limpiar los tornillos y la
parte del instrumento que esta debajo de ella.

® Es recomendable que los musicos, con una actividad constante, cambien
sus cuerdas cada seis meses para un 6ptimo sonido y desempefio.

® Paralalimpieza de clavijas utilizar un cepillo pequefio y suave o un pincel.
Trate de remover el polvo de toda el area de clavijas, palancas y discos

Problemas mas comunes, precauciones y
soluciones

@ Las cuerdas

Las cuerdas pierden gradualmente su calidez y brillantezaun si el instrumento
no es utilizado frecuentemente; sufren dafos en el entorchado, se pueden
quebrar y reventar. Se sugiere reemplazarlas regularmente para asegurar que
el sonido del instrumento esté siempre al maximo de su potencial. Grafica 77

Tenga en cuenta que:
® Siempre se debe mantener el instrumento con la misma afinacion.

® Las cuerdas duraran mas tiempo si el instrumentista se lava las manos
siempre antes de tocar.

® Las cuerdas deben ser limpiadas de vez en cuando. Para quitar los residuos
de colofonia, tome un trapo y paselo sobre estas haciendo un movimiento
suave desde el diapason hacia el puente.

® Cuando vaya a reemplazar las cuerdas hagalo de una en una, nunca
desmontando todas a la vez. Esto hace que no cambie bruscamente la
tension sobre la estructura del instrumento, evita que el alma se mueva o
se caiga y ayuda a mantener la afinacion correcta.

® Al cambiar las cuerdas tenga la precaucion de no arafiar o rayar la tapa y el
fondo. Para ello es de utilidad apoyar el instrumento sobre una superficie
plana que tenga una tela que la cubra y colocar un pedazo de cartulina o
de tela debajo del tiracuerdas. Grafica 78

e Tenga presente que las cuerdas nuevas son muy elasticas y requieren de
\ un tiempo de estabilizacion hasta que alcancen su extension definitiva.
En ese lapso, habra que afinar repetidas veces las cuerdas que siempre
tienden a distensionarse. Por tanto, habra que revisarlas durante algunos
dias después su afinacion.

® Si las cuerdas se distensionan (bajan su afinacion) y golpean contra el
diapason (trastean), la solucion mas rudimentaria es colocar una lamina
de papel debajo de la cejilla superior. Sin embargo, es mucho mejor
consultar al luthier para ajustar y alcanzar la altura deseada o hacer la
correccion del diapason, segun sea el caso.

Tela o Cartulina

\ J
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@ El puente

El puente debe permanecer derecho y en forma vertical. A pesar de que se
le dé un uso regular y la afinacion sea normal, se va a inclinar gradualmente

hacia adelante o hacia atras. Las cuerdas al ser afinadas jalan el puente y lo Gréfica 79
inclinan en direccion al diapason. Esto sera menos grave si se aplica grafito ,

(lapiz suave) en las muescas cada vez que se cambie una cuerda. Grafica 79 A
—

Tenga en cuenta que: 1 it I —

e Si el puente permanece en esa posicion incorrecta, eventualmente se
va a doblar debido a la tension de las cuerdas. También puede caerse y

producir roturas en la tapa.

® Un puente que esta ligeramente doblado puede ser enderezado por un
profesional. Sin embargo, si el puente esta severamente doblado necesitara
ser reemplazado. Para extender el periodo de vida de un puente, revise

con regularidad su posicion y enderécelo cuando sea necesario. Para una
mejor transmision del sonido entre el puente y la tapa, las patas deben
estar talladas de tal manera que se ajusten perfectamente a la curva de la
tapa. Grafica 80

@ El alma

El ajuste del alma en el instrumento es crucial para producir un buen sonido.
El alma es tallada a la medida para encajar perfectamente en un lugar
especifico requiriendo un grosor y corte particular.

Tenga en cuenta que:

® Elalma esté ubicada detras de la pata del puente, hacia las cuerdas agudas,
hacia el borde de las efes. Si la ubicacién no es correcta, se aconseja no
tratar de manipularla ya que se puede danar la tapa. Lo aconsejable es
llevarlo con un luthier para que la ubique correctamente. Grafica 81

Barra arménica

e Sielinstrumento tiene el alma caida, es necesario soltarle la tension de las
cuerdas y llevarlo al especialista.

@ Las clavijas

Los orificios de los clavijeros, como también las clavijas, deben mantenerse
en un punto de ajuste intermedio que les permita mantenerse firmes y no
devolverse, pero a la vez que su manipulacion sea facil.

Tenga en cuenta que:

® En el caso de estar “pegada” no se debe forzar la clavija ya que se puede
partir. Para sacarla se le hace presion o se le da un pequefio golpe en el

extremo mas delgado y después se le aplica grafito (lapiz). Grafica 82 Grafica 82

® Si las clavijas se devuelven, se aplica una cantidad minima de tiza o
colofonia.
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1. Tornillo
2. Nuez
3. Proteccion en cuero
4. Entorchado
5. Talon
6. Mitad
7. Cerdas
8. Varilla
9. Punta
10. Cabeza
11. Puntera

El arco: cuidados especificos

@ Cuidados diarios antes de tocar
® Elarco se debe sacar del estuche antes que el instrumento.

e Cuando retire el arco del estuche cuide que las cerdas no se maltraten o
revienten.

e Tensione las cerdas sin perder la curvatura de la vara.

® Aplique colofonia a las cerdas suavemente, no mas de tres veces por
semana.

@ Cuidados diarios después de tocar

e Limpiar con un paiio suave la colofonia de la vara teniendo cuidado de
que este no tenga contacto con las cerdas.

e Antes de guardar el arco es importante soltar la tension de las cerdas para
evitar que se dafe la curva de la vara.

® Guardarlo con cuidado en el estuche para no reventar ni maltratar las
cerdas.

(3) Cuidados esporadicos

® Lavar las cerdas con un cepillo humedecido de alcohol, s6lo en las partes
necesarias (talon).

e Limpiar la vara con un pafo humedecido de varsol sin que toque las
cerdas.

e Lubricar el tornillo con vaselina.

® Limpiar las partes metalicas con un producto recomendado.

Problemas mas comunes, precauciones y
soluciones

@ La vara

Lo mas frecuente es que pierda su curvatura. Se debe prevenir este daiio
aflojando completamente las cerdas al guardarlo.

Tenga en cuenta que:

e La vara se debe limpiar cada vez que se use el arco para evitar que se le
pegue la colofonia.

® En el caso de que se parta la vara por la parte de la cabeza, se debe llevar
al luthier.

)



@ Las cerdas

Con el paso del tiempo se desgastan, se revientan, se sueltan y se llenan de
colofonia impidiendo su uso.

Tenga en cuenta que:

® Los arcos requieren un cambio de cerdas y preferiblemente deben ser
naturales, sin ningin proceso quimico previo, es decir, de buena calidad.
Las cerdas se estiran y se desgastan con el uso, volviéndose quebradizas
con el tiempo. Aro de metal

e Los musicos que estan en constante actividad necesitan cambiar las

cerdas de los arcos con frecuencia, cada tres o seis meses, para mantener
la mejor calidad de sonido y la mejor respuesta del arco. Para un cambio
de cerdas es necesario llevarlo donde el luthier. @

® Si las cerdas se estiran demasiado, el tornillo del boton del arco
eventualmente va a dejar de ajustarlas correctamente.

® Siseencuentra unadificultad para ajustar las cerdas, no fuerce el tornillo
mas de lo necesario.

e Debido a que las cerdas se encojen en condiciones secas y se extienden
en condiciones himedas; el cambio de cerdas debe ser realizado
tomando en cuenta el clima local.

e Se debe evitar tocar las cerdas con las manos. De esta manera no se
ensuciaran ni se volveran ineficientes.

(3)El tornillo

El dafio mas comun es que la pieza metalica donde se inserta esté oxidada,
rodada o rota. Gréfica 84

Tenga en cuenta que:

® Laprecaucion para que esto no suceda es mantener lubricada esta pieza,
al igual que el aro de metal, con un poco de aceite o vaselina. En caso de
ruptura se debe cambiar el tornillo o el aro de metal.

. . Gréﬁca 85
Accesorios del instrumento

o

Ny /A
) violin

@Resina, colofonia o pez rubia

Una buena resina para arcos debe ofrecer excelente adherencia sin raspar
y aplicarse en capas delgadas. Al elegir la colofonia, es importante revisar :
las especificaciones del empaque para asegurar que sea adecuada para @ b -
el instrumento. Para los arcos de violin y viola se recomienda una resina

mas seca o dura; para el violonchelo, una de dureza intermedia; y para el
contrabajo, una mas blanda. Grafica 85

Ademas, la eleccion de la resina también depende del tipo de cuerdas:
las de acero funcionan mejor con resina dura, mientras que las cuerdas
sintéticas y de tripa requieren una resina mas blanda. En cuanto al clima, la
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resina dura es ideal para zonas calidas o tropicales, mientras que las blandas
son preferibles en climas frios. Si la colofonia se quiebra, se puede restaurar
colocandola al “bafio de Maria” hasta que se derrita y luego verterla en un
recipiente resistente al calor para que se solidifique nuevamente.

Sordina

Es un pequenio objeto de caucho que al situarse sobre el puente produce un
sonido suave. También existen las sordinas de estudio fabricadas en madera
de ébano o metal, las cuales son clips con ranuras que también son colocadas
sobre el puente para reducir considerablemente el volumen del sonido.

Soporte o almohadilla para violin y viola

El uso de un soporte o almohadilla para violin y viola es esencial para
asegurar una buena postura y ergonomia durante la interpretacion. Estos
accesorios, disponibles en una gran variedad de modelos, ayudan al musico
a mantener el instrumento en una posicion comoda y estable sobre el
hombro, lo que facilita el control y la movilidad del arco. Un buen soporte
permite que el intérprete padezca de tensiones en el cuello, los hombros
y la espalda, mejorando la alineacién del cuerpo y reduciendo el riesgo de
lesiones por posturas forzadas. Elegir una almohadilla adecuada no solo
influye en la comodidad del musico, sino también en su capacidad para
tocar de manera mas relajada y eficiente.

Encordado

El encordado de un instrumento cordéfono, es crucial para su sonido.
Existen muchas marcas en el mercado que ofrecen cuerdas con diferentes
tensiones y materiales como acero, tripa o materiales sintéticos. Cuerdas de
mayor tension suelen ofrecer un sonido mas brillante y potente, mientras
que cuerdas de menor tension pueden ser mas faciles de tocar y ofrecer
un sonido mas calido. Para seleccionar las cuerdas de mejor desempefio, es
recomendable consultar al formador, quien podra aconsejar cual es la opcion
mas adecuada segun las necesidades y caracteristicas del instrumento.
Un buen encordado no solo mejora la calidad del sonido, sino también la
comodidad y control del intérprete.

La tension de las cuerdas se refiere a la fuerza con la que estan estiradas y
puede influir significativamente en el sonido. Las cuerdas de tension alta
producen un sonido mas brillante y potente, ideales para quienes buscan
mayor proyeccion, aunque pueden ser mas dificiles de tocar y causar fatiga
en los dedos. Las de tension media ofrecen un equilibrio entre volumen y
facilidad de ejecucion, y las cuerdas de tension baja generan un tono mas
calido y suave, son mas faciles de tocar, lo que las convierte en una buena
opcion para principiantes o musicos que prefieren un sonido menos brillante.
La eleccion de la tension dependera del tipo de musica que se interprete y
de las preferencias personales del musico.
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Accesorios de limpieza y mantenimiento
preventivo

Pafo suave:
Para limpiar todo el instrumento y la vara del arco.

Vaselina:
Para lubricar los tornillos y los afinadores.

Aceite de almendras:
Para limpiar las tapas del instrumento. Se aplica en muy poca cantidad y
con muy poca frecuencia.

Varsol:
Para limpiar ocasionalmente la vara del arco, con muy poca frecuencia.

Alcohol:
Para limpiar ocasionalmente las cuerdas, con muy poca frecuencia.

Granos de arroz crudo:
Para limpiar la caja de resonancia de los instrumentos por dentro.

Crema brilla metal:
Para limpiar las partes metalicas del arco. Grafica 86

ACEITE DE
ALMENDRAS
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B. Cordéfonos pulsados

Los instrumentos cordéfonos pulsados son aquellos en los que las cuerdas se tocan directamente
con los dedos o con un plectro o plumilla, lo que produce un sonido vibrante y melodioso. Estos
instrumentos cuentan con un puente que transmite la vibracion de las cuerdas al cuerpo, generando
asi suresonancia. Se caracterizan por obtener el sonido a partir de la vibracion de cuerdas de diferentes
grosores y tensiones.

® GUITARRA ACUSTICA

1. Clavijero
2. Clavijas
3. Cejuela
4. Mastil
5. Trastes
: 6. Marcadores de posicién
teevenned 7.Boca
8. Cuerdas
9. Golpeador
10. Pines
11. Cuerpo
12. Selleta
13. Puente

1) Cuidados diarios

a) Recomendaciones y cuidado
No ponga objetos pesados o duros sobre el instrumento.
No permita que el instrumento sea ejecutado con elementos inapropiados.

La mayor parte de los dafios en estos instrumentos ocurren por un transporte descuidado o
indelicado.

Tome las mayores precauciones cuando desplace el instrumento.

Prevenir su exposicion prolongada al sol o a temperaturas extremas.

Evite manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.

Manipular con las manos limpias.

Limpie el instrumento con un pafio suave y seco.

No utilice productos quimicos ni abrasivos, ya que pueden dafar las superficies del instrumento.

No debe estar recargado contra la pared.
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b) Mantenimiento esporadico
No usar productos abrasivos para su limpieza.
Evitar forzar los tornillos o desarmar sus partes con ellos sin aflojar.

Remover el polvo, no limpiar con productos solventes o alcohol, utilizar
trapos o pafos de algodon. Si lo desea, puede utilizar un plumero
de forma sutil, pero cuidando que no queden cerdas atrapadas en el
instrumento. Se limpia de arriba hacia abajo. Grafica 88

Para la limpieza de clavijas utilizar un cepillo pequefo y suave, o un
pincel.

Remover el polvo de toda el area de clavijas, palancas y discos.

¢) Guardado
No almacenar los instrumentos cerca a fuentes de calor.
Ubicarlos en un lugar fresco y seco.
Colocar el instrumento en su estuche siempre en posicion horizontal.

Limpiar con paiio de microfibra y guardar siempre en su estuche.




VII.CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE LOS
INSTRUMENTOS ELECTROFONOS

Los instrumentos electréfonos son aquellos que producen sonido mediante el uso de energia
eléctrica, ya sea a través de la vibracion de cuerdas, membranas o mediante circuitos electronicos. Se
dividen en dos categorias principales: los que transforman la vibracién mecanica en seiiales eléctricas,
como los teclados electronicos, guitarras y bajos eléctricos, y los que generan sonido a partir de
oscilaciones electronicas, como la guitarra, bajo y teclados eléctricos. Estos instrumentos requieren
de un amplificador para reproducir el sonido.

A. Instrumentos electrofonos

®
O, © ®

® GUITARRA ELECTRICA
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1. Puente
2. Cuerpo
3. Mastil
4. Pastillas
5. Selectora de pastillas -
g. gluer“das ©
: . Clavijero ®
e 8. Clavijas 11. Trastes 14. Tapa de tensor  17. Perillas de volumen y tono
9. Cejilla 12. Diapason 15. Baja cuerda 18. Jack
10. Pin de correa 13. Inlays 16. Golpeador
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®BAJO ELECTRICO ® _ ® ©

1. Clavijas de afinacion o T N _ ¥ ?Q
2. Clavijero HE - = = = =
3. Cejilla

4. Trastes

5. Méstil y diapason
6. Marcadores de

posicion
3 7. Cuerno superior  10. Cuerpo 12. Conectores de salida ~ 15. Puente
T T 8. Cuerno inferior 11. Controles de volumen, 13. Pastilla del mastil 16. Tornillos de enganche

9. Cuerdas balance y tono 14. Pastilla del puente

@ TECLADO ELECTRONICO
0 2
; 1. Control de ajuste de tono
2. Teclado /

3. Boton de grabacion

4. Boton de escucha

5. Pantalla

6. Selector de sonidos y ritmos

7. Selector de estilos de acompafamiento




1) Cuidados diarios

a) Recomendaciones y cuidado
No ponga objetos pesados o duros sobre el instrumento.

El instrumento debe ser ejecutado Unicamente con las manos, evite
golpearlo con objetos duros.

La mayor parte de los dafos en estos instrumentos ocurren por un
transporte descuidado o indelicado.

Tome las mayores precauciones cuando desplace el instrumento.
Prevenir su exposicion prolongada al sol o a temperaturas extremas.
Evitar manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.
Manipular con las manos limpias.

Limpie el instrumento con un pafo suave y seco.

No utilice productos quimicos ni abrasivos, ya que pueden danar las

superficies del instrumento.

b) Mantenimiento esporadico
No usar productos abrasivos para su limpieza.
Evitar desarmar el instrumento.

Remover el polvo con un pafio seco de microfibra. Grafica 92

¢) Guardado
No almacenar los instrumentos cerca a fuentes de calor.
Ubicarlos en un lugar fresco y seco.
Colocar el instrumento en su estuche siempre en posicion horizontal.

Limpiar con pafio de microfibra y guardar siempre en su estuche.




VIII. DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DE AUDIO

A. Dispositivos de entrada de audio

Un sistema de sonido es un conjunto de componentes que capturaran, amplifican y reproducen
audio. Esta compuesto por micréfonos que recogen el sonido y lo envian a una consola de mezcla,
la cual procesa el audio y distribuye la seiial a las cabinas de amplificacion, encargadas de realzar las
voces e instrumentos musicales. Ademas, puede incluir ecualizadores para ajustar las frecuencias y
una variedad de cables y conectores que aseguran un correcto funcionamiento entre los distintos
dispositivos electrénicos.

® MICROFONO

1. Diafragma (membrana)
: 2. Transductor (bobina)
I 3. Carcasa

4. Rejilla
5. Conector
@Cuidados diarios

a) Recomendaciones y cuidado
® No dejar expuesto al sol.
e No golpear con objetos que tengan filos o esquinas puntiagudas.
® No dejar caer ni sumergir en agua.
® Evitar el contacto con polvo y suciedad.
® Mantener el micréfono alejado de fuentes de interferencia electromagnética.
e Manipular los dispositivos siempre con las manos limpias.
e No desconecte los diferentes dispositivos electronicos halandolos del cable, siempre del conector.

® Evitar manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.

Importante: Al momento de conectar o desconectar los micréfonos de la consola, debe estar cerrado el
canal correspondiente.
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b) Mantenimiento esporadico
® Realizar limpieza continuamente con un parno de microfibra seco. Grafica 94

® Inspeccionar regularmente los cables y conectores en busca de desgaste o
daios.

® Probar el micréfono periddicamente para asegurar que funcione
correctamente.

c) Guardado

® Limpie la capsula con un paio de microfibra seco.
® Revise que la capsula se encuentre seca antes de guardarla.
® Almacenar en un lugar seco.

e Utilizar estuches o fundas acolchadas para proteger los dispositivos durante
el transporte.




B. Dispositivos de salida de audio

Los dispositivos de salida de audio, como consolas y amplificadores, son fundamentales para procesar
y amplificar las sefiales de sonido. Las consolas de mezcla reciben varias sefales de audio y permiten
ajustar el volumen, la ecualizacion y los efectos de cada fuente, logrando un balance sonoro adecuado.
Luego, los amplificadores toman estas senales ajustadas y las aumentan en potencia para que
puedan ser reproducidas por los amplificadores. La calidad del sonido final depende de como estos
dispositivos manejen las sefiales y de la capacidad de los altavoces para convertir la seiial eléctrica en
ondas sonoras audibles, para que los sonidos se escuchen con claridad y potencia.

@® CONSOLA DE SONIDO
® AMPLIFICADOR

1. Conexiones de salida ©) ® ®
2. Conexiones de entrada 1 Cabezal ‘
. . Cabeza ~
3. Conexiones para canales de entrada: o
P 2. Altavoz © e 9 9

ecualizacion, auxiliares, panoramico, otros
4. Controles de salida

5. Tipo botones i .
6. Pulsadores de Switch o Bigein erceneldie
y apagado

7. Perillas )

8. Faders
- T

3. Etapa previa
4. Etapa de potencia

o lel el o o1l e
0]} [@] [0]] [0} (0] @] [

@ CABINA DE SONIDO
1. Corneta
2. Altavoz
3. Ventilacion

o 4. Controles de funcionamiento
5. Tripode o base




@Cuidados diarios
a) Recomendaciones y cuidado
® No dejar expuesto al sol o la lluvia.

® No golpear con objetos que tengan filos o esquinas puntiagudas.

® No dejar caer ni sumergir en agua.

® Evitar el contacto con polvo y humedad superior al 50%.

® Mantener las conexiones y cables en buen estado, revisando
regularmente que no haya desgaste.

® No desconectar los diferentes dispositivos electronicos halandolos del
cable, siempre de la clavija.

® Evitar manipular mientras se consumen alimentos o bebidas.

® En lo posible conectar los dispositivos a un estabilizador de voltaje,

para evitar cambios drasticos en la energia recibida.

Importante: Al iniciar la practica, activa primero la consola y luego las cabinas.
Al finalizar la practica apaga primero las cabinas y después la consola. Esto
prolongara la vida util de los dispositivos electrénicos.

b) Mantenimiento esporadico

® Realizar limpieza con un pafo de microfibra seco a toda la superficie
del dispositivo. Grafica 98

® Revisar el funcionamiento de los controles y conexiones al menos una
vez al mes.

e Actualizar el software de los dispositivos si aplica.

® Revisar periodicamente las perillas, faders y botones para garantizar un
optimo funcionamiento.

¢) Guardado
e Almacenarse en un lugar seco y fresco.
® Al finalizar la practica cubrir la consola con una funda.

® Utilizar estuches o fundas acolchadas para proteccion adicional
durante el transporte.

® Asegurarse de que los dispositivos estén desconectados antes de
guardarlos.




ANEXO 1

INSTRUMENTOS

KIT DE LIMPIEZA RECOMENDADO

FLAUTA TRAVERSA Y PICCOLO

*Pafo para limpieza externa.

*Pafo para limpieza interna.

oVarilla de limpieza.

ePaquete de papel de arroz para limpieza de zapatillas.

OBOE

*Paio limpiador para el interior del instrumento.
*Paio limpiador para el exterior del instrumento.
ePaquete de papel de arroz para limpieza de zapatillas.
eGrasa para corchos.

CLARINETE SOPRANO EN SI BEMOL

*Paio limpieza exterior y paio limpieza interior con peso.
*Grasa para los corchos, papel de arroz para limpieza de
zapatillas.

FAGOT

*Paiio de limpieza interior tenor con peso y pafio de
limpieza interior para la bota o pafio Unico para limpieza
interior de todo el instrumento.

ePaquete de papel de arroz para zapatillas.

eGrasa para corchos si las uniones son de corcho.

SAXOFON ALTO EN MI BEMOL

*Pafo exterior e interior con peso.
*Grasa.
*Papel de polvos o para limpiar zapatillas y cepillo.

SAXOFON TENOR EN SI BEMOL

*Pafo exterior e interior con peso.

eGrasa.

ePaquete de papel de polvos para limpiar zapatillas
y cepillo.

SAXOFON BARITONO

*Pafo exterior e interior con peso.
*Grasa.
*Papel de polvos o para limpiar zapatillas y cepillo.

CORNO FRANCES

*Paio de limpieza para acabado tipo lacado.
eAceite rotor de 1.33 a 1.6 oz.

*Cepillo para limpieza de boquilla.

*Cepillo para cuerpo interior.

*Grasa especializada para bombas de afinacion.
*Cuerda para rotores o cilindros.

TROMPETA EN SI BEMOL

*Aceite.

eGrasa.

*Pafos de limpieza.
*Cepillo o guaya.

TROMBON TENOR DE VARA

*Paiios de limpieza exterior e interior.
*Cepillos para su higiene.
eLubricante liquido para trombén de vara.
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EUFONIO EN SI BEMOL

TUBA VERTICAL EN SI BEMOL

VIOLIN34,7/8,4/4

VIOLA 137, 14", 15"

VIOLONCHELO 34 y 4/4
CONTRABAJO 1/8, 4, 3/4

TIMBAL SINFONICO 26”, 297, 32”
REDOBLANTE SINFONICO DE 14”
PLATOS DE CHOQUE DE 18”
BOMBO DE CONCIERTO 36”
GLOCKENSPIEL
XILOFONO
CAMPANAS TUBULARES

BAJO ELECTRICO CON AMPLIFICADOR
GUITARRA ELECTRICA CON AMPLIFICADOR

BATERIA COMPLETA CON SET DE PLATOS

TECLADO ELECTRONICO CON
AMPLIFICADOR

SISTEMA DE SONIDO CON CONSOLA
DE 12 CANALES CON SUS RESPECTIVOS
ACCESORIOS

*Pafo de limpieza exterior e interior.

*Cepillo.

*Aceite para pistones o cilindros, densidad estandar, sintético,
inodoro, de larga duracion.

*Grasa para bombas sintética de forma redonda, sin olor, con
inhibidor de corrosion, capacidad de 10 gramos.

eAceite lubricante para pistones.

*Pano de limpieza exterior e interior.

Cepillo.

eAceite para pistones o cilindros especializado, densidad
estandar, sintético, inodoro, de larga duracion.

*Grasa para bombas sintética de forma redonda, sin olor, con
inhibidor de corrosion, capacidad de 10 gramos.

*Paio y liquido para limpieza exterior del
instrumento.

*Paio y liquido para limpieza exterior del instrumento.
*Pafo y liquido para limpieza exterior del instrumento.

*Pafo de limpieza de microfibra y liquido para limpieza
exterior del instrumento.

Pafo de limpieza de microfibra.

*Paio de limpieza de microfibra.

*Pafo de limpieza y liquido limpiador

Pafo de limpieza de microfibra.
*Paio de limpieza de microfibra.
*Pafo de limpieza de microfibra.
ePafno de limpieza de microfibra.

ePafno de limpieza de microfibra.
ePafno de limpieza de microfibra.
ePafo de limpieza de microfibra.

ePafo de limpieza de microfibra.

ePafio de limpieza de microfibra.

MICROFONO, CABLE Y BASE PARA
MICROFONO

ePafio de limpieza de microfibra.
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BOMBOS DE MARCHA DE 18” Y 20”

*Pafo de limpieza de microfibra

SET DE MULTITENORES: CON TOMS DE 8”
,107, 12”7 Y 13” PARA BANDA DE MARCHA

*Pano de limpieza de microfibra

REDOBLANTE TENOR 14” PARA BANDA DE
MARCHA

*Pafo de limpieza de microfibra

REDOBLANTE PARA BANDA DE MARCHA
TIPO CAJA DE 14~

ePaiio de limpieza de microfibra

PLATILLOS PARA BANDA DE MARCHA 14”

*Pafo de limpieza de microfibra y liquido para
limpieza exterior del instrumento.

LIRA INGLESA PARA BANDA DE MARCHA

*Paiio de limpieza de microfibra

GLOCKENSPIEL PARA BANDA DE MARCHA

*Pafo de limpieza de microfibra

PANDERO

*Pafio de limpieza y liquido limpiador

TRIANGULO 57, 6" Y 7”

*Pano de limpieza de microfibra

JUEGO DE PERCUSION FOLCLORICA (ALEGRE,
TAMBORA, LLAMADOR, MARACONES)

*Paiio de limpieza de microfibra

XILOFONO SOPRANO Y CONTRALTO

*Pano de limpieza de microfibra

METALOFONO SOPRANO Y CONTRALTO

*Paiio de limpieza de microfibra

CARRILLON SOPRANO Y CONTRALTO

ePaiio de limpieza de microfibra

TUBOS SONOROS-BOOMWHACKER

*Pano de limpieza de microfibra

CLAVES

ePaiio de limpieza de microfibra

CAJAS CHINAS

*Paiio de limpieza de microfibra

GUACHARACA *Pafo de limpieza de microfibra
MARACAS *Pafo de limpieza de microfibra
HUEVOS SONOROS *Pafo de limpieza de microfibra
TOC-TOC ePaiio de limpieza de microfibra

FLAUTA DULCE SOPRANO

*Pafo de limpieza de microfibra
Varilla de limpieza

GUITARRA ACUSTICA

*Pano de limpieza de microfibra

TECLADO ELECTRONICO 5 OCTAVAS

*Pano de limpieza de microfibra
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